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Kezelési utmutato

Q PlayMemories

A ,PlayMemories Home" képkezel6 szoftvert az alabbi URL-cimrdl toltheti le.
http://www.sony.net/pm/

Tulajdonos feljegyzései

A modell- és sorozatszamok hatul talalhatok. irja fel a sorozatszamot az alabbi
helyre. Hivatkozzon ezekre a szamokra, ha a Sony markaképviselethez fordul
e termékkel kapcsolatban.

Modellszdm: DSC-QX10/DSC-QX100
Sorozatszam:




FIGYELMEZTETES

A tlizveszély és az aramiités elkeriilése érdekében ne tegye ki az egységet csapadék
vagy nedvesség hatasanak.

FIGYELEM!

Akkumulator

Ha az akkumulatort nem megfeleléen kezelik, akkor az akkumulator

felrobbanhat, tizet vagy kémiai sériilést is okozhat. Tartsa be a kdvetkezé

figyelmeztetéseket.

o Ne szerelje szét.

e Az akkumulatort ne nyomja 6ssze és ne tegye ki er6s fizikai behatasoknak
vagy eréknek, mint példaul Gtdgetésnek, leejtésnek vagy ralépésnek.

o Ne zérja rovidre és akadalyozza meg, hogy az akkumulator érintkezéihez
fémtargyak érjenek.



* Ne tegye ki 60 °C értéket meghaladd hémérsékletnek, példaul kozvetlen
napfényben vagy napos helyen parkold autd belsejében.

* Ne égesse el és ne dobja tlzbe.

¢ Ne hasznéljon sérilt vagy szivargd litiumionos akkumulatort.

» Ugyeljen ra, hogy az akkumulator téltését eredeti Sony akkumulatortéltével
vagy az akkumulator toltésére képes eszkozzel végezze.

* Az akkumulatort kisgyermekek elél elzarva kell tartani.

e Tartsa szarazon az akkumulatort.

e Csak azonos vagy a Sony altal javasolt egyenérték(i akkumulatorra cserélje.

e A hasznalt akkumulatort haladéktalanul, az Gtmutatéban leirtak szerint
kezelje hulladékként.

Haldzati adapter

A haldzati adapter hasznalata soran hasznalja a kozeli fali csatlakozot

(fali konnektort). Ha a készUlék hasznalata kdzben barmilyen meghibasodas
torténik, azonnal hizza ki a halozati adaptert a fali csatlakozébol

(fali konnektorbdl).



Az eurépai vasarlok szamara

C€

A Sony Corporation ezennel kijelenti, hogy ez a DSC-QX10/QX100 digitalis
fényképez6gép megfelel az 1999/5/EK irdnyelv alapvetd kovetelményeinek
és egyéb ide vonatkoz¢ elbirdsainak. A részletekért keresse fel a kovetkez6
URL-cimet:

http://www.compliance.sony.de/

Medgjegyzés az EU iranyelveket alkalmazo orszagok vasarloi szamara
Gyartd: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku, Tokid, 108-0075 Japan
EU termékmegfeleléség Gigyében: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Németorszag



Megjegyzés

Ha az adatatvitel statikus elektromossag vagy elektromagneses hatasok
miatt féluton megszakad (sikertelen), akkor inditsa Ujra az alkalmazast vagy
csatlakoztassa le, majd ismét vissza a kommunikacios (USB stb.) kdbeleket.

Ez a termék teszteken esett at, és 3 méternél rovidebb csatlakozdkabel
hasznalata esetén az EMC szabalyozasban megallapitott hatarértékeknek
megdfelelének bizonyult.

A megadott frekvencidkon észlelhet6 elektromagneses mezék
befolyasolhatjak ezen egység képét és hangjat.



Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek kiselejtezése
(az Eurdpai Unié tagallamaiban és olyan eurdpai orszagokban, amelyekben
szelektiv hulladékgyiijtési rendszer mikodik)

Ez a szimbolum a készliléken vagy a csomagolasan azt jelzi,

hogy a terméket ne kezelje haztartasi hulladékként. Kérjuk,

hogy az elektromos és elektronikai hulladék gyujtésére kijelolt

gyUjtéhelyen adja le. A feleslegessé valt termékének helyes

kezelésével segit megelézni a kdrnyezet és az emberi egészség
I  «érosodasat, amelyet a hulladékok nem megfelelé kezelése

okozhat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti
er6forrdsok megdrzésében is. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos
tovabbi informaciokért forduljon a helyi illetékes szervekhez, a helyi
hulladékgyUijté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az Gzlethez, ahol a terméket
megvasarolta.



A kimeriilt elemek kiselejtezése (az Eurdpai Uni6 tagallamaiban
és olyan eurdpai orszagokban, amelyekben szelektiv hulladékgydjtési
rendszer miikodik)

Ez a jelolés az elemen vagy annak csomagolasan arra
figyelmeztet, hogy az elemet ne kezelje haztartasi hulladékként.
Egyes elemeken ez a jelzés vegyjellel egydtt van feltuntetve.
A higany (Hg) vagy 6lom (Pb) vegyjele akkor van feltintetve,
ha az elem tébb mint 0,0005% higanyt vagy tébb mint
0,004% 6lmot tartalmaz.
A feleslegessé valt elemek helyes kezelésével segit megeldzni a kornyezet
és az emberi egészség karosodasat, amelyet a hulladékok nem megfelel
kezelése okozhat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok
meg6rzésében is.
Olyan termékek esetén, ahol biztonsagi, hatékonysagi és adatkezelési
okok miatt dlland6 kapcsolat sziikséges a beépitett elemekkel, az elemek
eltavolitasdhoz szakember szlikséges.



Az elemek szakszerU kezelése érdekében hasznos élettartamuk végén
adja le ezeket a megfelelé hulladékgyjté vagy Ujrahasznosito telepen.
Egyéb elemek esetén olvassa el az elemek biztonsagos kicserélésére
vonatkozo részt. Az elemeket adja le a megfelel6 gyUjtéhelyen
Ujrahasznositas céljabal.

A termék vagy az elemek Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informaciokért forduljon a helyi illetékes szervekhez, a helyi hulladékgyijté
szolgaltatéhoz vagy ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta.



A kamerarol
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A kamera az okostelefonhoz
Wi-Fi-n keresztiil
csatlakoztathato. A képek

a helyszinen, kdzvetleniil
fényképezés utan atvihették
az okostelefonra.

A tartozékok ellendrzése
o Akkumulatorkészlet NP-BN (1)
o Micro USB-kabel (1)
o Csuklopant (1)
e Okostelefon-rogzité (1)
e Felhasznaldi kézikonyv

(ez az utmutato) (1)

A fébb alkatrészek neve

Be-/kikapcsold gomb

[2] Mikrofon

[3]Kijelz6panel
‘N : Jelzi, hogy nincs behelyezve
memoriakartya
(] : A7 akkumulator
fennmarado kapacitasanak
jelzése

[4] Szij rogzitéfule

(5] Allvany aljzat

[6] Vezérld gytirt (DSC-QX100)



Aramellatas/Toltés/Film
jelzéfény
Z6ld: Aramellatas BE
Narancssarga: Toltés
Piros: Filmfelvétel

Zoom kar

[9] Zargomb

Csatlakozé

RESET gomb

DSC-QX100

M



Az akkumulator feltoltése
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A kamera hasznalata el6tt
toltse fel az akkumulatort.

A feltoltéshez a kameranak
a szamitégéphez vald
csatlakoztatasahoz hasznalja
a micro USB-kabelt.

e Az akkumulator toltésének idejére
kapcsolja ki az daramellatast.

¢ Ha nem rendelkezik
szamitogéppel, hasznaljon
AC-UD10 vagy AC-UD11 halozati
adaptert (mindkettd kalon
vasarolhaté meg). Eléfordulhat,
hogy az AC-UD11 halézati
adapter (kulén vasarolhaté meg)

egyes orszagokban/térségekben
nem érhetd el.

Akkumulatorfedél




Memdriakartya behelyezése

Felvételkészités el6tt helyezzen be egy microSD memoriakartyat
vagy egy ,Memory Stick Micro” (M2) adathordozét.

microSD .Memory
memdria- Stick Micro”
kartya hordozé
| I~
Nyomtatott oldal Csatlakozos oldal
microSD .Memory
mem©ria- Stick Micro”
kartya hordozo
I I-
DSC-QX100 Nyomtatott oldal Csatlakozés oldal

13



A ,PlayMemories Mobile” alkalmazas telepitése
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A kamera hasznalata el6tt
telepitse a ,,PlayMemories
Mobile” alkalmazast.

Ha a ,PlayMemories Mobile”
szoftver mar telepitve van, akkor
frissitse a legUjabb verzidra.
"2y PIayMemo_rlgs

A ,PlayMemories Mobile”
alkalmazassal kapcsolatos
részletes informaciéért
keresse fel a tdmogatasi
webhelyet
http://www.sony.net/
pmm/

H Android

A Google Play portalon keresse
meg és telepitse a ,PlayMemories
Mobile” alkalmazast.

H iPhone

Az App Store portalon keresse
meg és telepitse a ,PlayMemories
Mobile" alkalmazast.

D Mniabibe o the iPhore

App Store



A kamera és az okostelefon csatlakoztatasa
Wi-Fi hasznalataval

A csatlakozasi modszer az ® irja be az ugyanezen a cimkén
okostelefon tipusatdl fiigg. talalhato jelszot (csak az elsé
Erésitse meg az okostelefon alkalommal).

tipusat, majd csatlakozzon
Wi-Fi-n keresztil.

@ Kapcsolja be a kamerat.

® Inditsa el a ,PlayMemories
Mobile" alkalmazast az
okostelefonon.

® Valassza ki az SSID
azonositot, amely a kamera
akkumulatorfedelének belsejére
vagy ennek az Utmutaténak
a feddlapjara van nyomtatva.

folytatas ==
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A kamera és az okostelefon csatlakoztatasa Wi-Fi haszndlataval (folytatas)

% 2
Be-/kikapcsold Android (NFC-kompatibilis)

® Az okostelefon [ (N jelét) érintse
a kameran Iévé N jelhez.
Aramellatas BE Folytassa
az érintést (1-2 masodpercig).
elmozdulds nélkil, amig el nem
indul a ,PlayMemories Mobile”
alkalmazas.
Aramellatas kikapcsolva:
Tartsa 0sszeérintve a kamerat
és az okostelefont, amig a kamera
| objektivje ki nem emelkedik.

T LT @»

16



m ® Térjen vissza a kezd6képernyére,

. , majd inditsa el a ,PlayMemories
@ Kapcsolja be a kamerat.

N Mobile"” alkalmazast.
® Az okostelefonon valassza
a [Settings] lehet&séget, majd
vélassza a [Wi-Fi] lehetdséget.

3} A @)
® Valassza ki az SSID Be-/kikapcsold
azonositot, amely a kamera b E—

akkumulatorfedelének belsejére
vagy ennek az Utmutaténak
a feddlapjara van nyomtatva.

@ Irja be az ugyanezen a cimkén
talalhatd jelszot (csak az elsé
alkalommal).

® Erésitse meg a kamera SSID-jéhez
valo csatlakozast.

folytatas ==
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A kamera és az okostelefon csatlakoztatasa Wi-Fi haszndlataval (folytatas)

M@
;l

E

18



Kamera illesztése okostelefonhoz

A kameranak az okostelefon-

régzit6h6z (mellékelve) torténé

rogzitése utan illessze hozza az
okostelefont. ®

@ Rogzitése a kamerat a régzitéhoz. Sony jel
Helyezze a kamerat a rogzité l
nyildsaba a jelzés mentén,
majd forgassa el a rogzitét,
amig kattanast nem hall.

Okostelefon-  Targymutatd
r6gzité (-)

folytatas ==

19



Kamera illesztése okostelefonhoz (folytatas)

® Nyissa ki a rogzité csiptetéit.

® Nyissa szét a csiptetdket, majd
illessze be az okostelefont.

* Hozzarogzitett okostelefonnal
ne Iébdlja a kamerat, mert
az okostelefon kicsuszhat
a rogzitébol.

* Okostelefon rogzitése esetén
Ggyeljen ra, hogy ne szoruljanak
be a gombok.

;
=)

—

‘
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Az okostelefon-rogzité
eltavolitasa

Az eltavolito kart csUsztassa az
objektiv oldalara, majd forgassa
el a rogzitot.

Eltavolito kar

21



Képek felvétele
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@ Inditsa el a ,PlayMemories
Mobile" alkalmazast az
okostelefonon.

® Készitsen felvételeket
a kamera zargombjaval vagy
a ,PlayMemories Mobile”
alkalmazassal. A kamera
zargombija felvételkészités
kdézben nem érheté el.

A [2M] képeket a rendszer
automatikusan az okostelefonra
tovabbitja. A [18M] képeket

a rendszer automatikusan

a kamera memdriakartyajara
menti (alapértelmezett beallitas).

A ,PlayMemories Mobile”
alkalmazas képernygje*
Exponalasi médok modositasa
[2] Settings

[3] Zar-/Film gomb

[4] Valtas allokép és film kozott
[5] Zoom




Befejezés

@ A kezdbképernydre vald
visszatéréshez zarja le
a ,PlayMemories Mobile”
alkalmazast.

® Kapcsolja ki a kamerat.

¢ Ha a kamerat a ,PlayMemories
Mobile" alkalmazas lezarasa el6tt
kapcsolja ki, hibatzenet jelenik
meg. Ez nem hibajelenség.

* Az alkalmazas kijelz6n megjelend
képernydje a jovébeli frissitések
soran elézetes értesités nélkul
megvaltozhat.

23



Olvassa el a sugoét

24

A sugo egy online médon
elérhet6 utmutaté. Tovabbi
részletek, a ,PlayMemories
Mobile” beallitasa

és miikodtetése és az
ovintézkedések a Sugdéban
talalhatok.

http://rd1.sony.net/help/dsc/1310/h_zz/

mig

Al sl




Kérdések és valaszok

Miért nem t6lt6dik a kamera?
e Kapcsolja ki az aramellatast.
Miért villog piros fénnyel az
aramellatas jelz6fénye?
o A memdriakartya nem megfeleléen
van behelyezve. Helyezze be
a megfelel6 irdnyban.
Hogyan mdédosithaté a datum
és az id6?
¢ Ha a kamera és az okostelefon
kozott Wi-Fi kapcsolat 1étesul,
akkor a kamera datum- és
idébeadllitasa automatikusan
az okostelefonéra all be.

Hogyan térhetek vissza az
alapértelmezett beallitasra?
» Kapcsolja be a kamerat, majd
nyomja meg a RESET gombot.
Hogyan médosithato
a képméret stb. beallitasa?
e A ,PlayMemories Mobile”
alkalmazas beallité képernyéjén
modositasok végezhetdk.
Hogyan tekintheté meg
a képek szama vagy
a kameraval kapcsolatos
informacio?
¢ Olvassa el ennek az Utmutaténak
vagy a ,Sugdnak (HTML)"
a ,MUszaki adatok” cimu részét.

folytatas ==
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Kérdések és valaszok (folytatas)

26

Miért kapcsolodik be

varatlanul a kamera?

* Ha egy bekapcsolt
NFC-hasznalattal rendelkez6
okostelefon kerul a kamera
kdzelébe, akkor eléfordulhat,
hogy az aramellatas varatlanul
bekapcsolédik. Ez nem
hibajelenség.

Miért nem keriil at egy

kép a fényképezés utan

az okostelefonra?

¢ Arendszer a filmeket
mem©riakartyara rogziti,
de nem viszi 4t automatikusan.

Elfelejtettem a jelszét. Hogyan
tudhatom meg, mi volt az?
¢ Ajelszd és az SSID azonositd

a kamera akkumulatorfedelének
belsejére vagy ennek az
Utmutatonak a feddlapjara

van nyomtatva.



Miiszaki adatok (HU

Méretek (CIPA megfelelség):
DSC-QX100: 62,5 mm x 62,5 mm x 55,5 mm
(szélesség/magassag/mélyséqg)
DSC-QX10: 62,4 mm x 61,8 mm x 33,3 mm
(szélesség/magassag/mélység)
Tomeg (CIPA megfeleléségui) (NP-BN Ujratoltheté akkumulatorral,
,Memory Stick Micro” hordozéval):
DSC-QX100: Kb. 179 g
DSC-QX10: Kb.105 g
Aramellatas: Ujratdlthetd akkumuldtor NP-BN, 3,6 V
Teljesitményfelvétel (felvételkészités kbzben): 1,1 W

27
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Az akkumulatorkapacitas és a képek szama rogzitheté

Akkumulatorkapacitas

Képek szama

Felvételkészités (alloképek) Kb. 110 perc Kb. 220 kép
Tényleges felvétel (filmek) Kb. 25 perc -
Folyamatos felvétel (filmek) Kb. 55 perc

(DSC-QX100) i

Kb. 65 perc

(DSC-QX10)

* A szam a CIPA szabvanyon alapul.
(CIPA: Camera & Imaging Products Association)
¢ A fenti szam az okostelefon tipusatol és hasznélatanak maédjatol fugg.




Védjegyek (HU

o A kovetkezd jelek a Sony Corporation védjegyei.
TE

Cuyber-shot, ,Cyber-shot”, ,Memory Stick”, mevamsncx », ,Memory Stick Micro”,
MemoRy STick MICRD, ,PlayMemories Home".

* A microSDXC embléma az SD-3C, LLC. védjegye.

e Az Android és a Google Play a Google Inc. védjegye vagy bejegyzett
védjegye.

* A Wi-Fi, a Wi-Fi embléma és a Wi-Fi PROTECTED SET-UP a Wi-Fi Alliance
védjegye vagy bejegyzett védjegye.

* Az N-jel az NFC Forum, Inc. védjegye vagy bejegyzett védjegye az Amerikai
Egyesdilt Allamokban és mas orszagokban.

e Tovabba az ebben az Utmutatdéban hasznalt egyéb rendszer- és
terméknevek altaldanossagba az adott fejleszték vagy gyartok védjegyei vagy
bejegyzett védjegyei. Mindazonaltal ebben az Utmutatéban a ™ vagy a ®
jelzések nem minden esetben vannak feltlntetve.

29
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A kamera hasznalataval kapcsolatos megjegyzések

A kamera hasznalataval kapcsolatos megjegyzések

A kameranak az okostelefon-rogzitéhoz torténd rogzitésekor vigyazzon,
nehogy becsipje az ujjat.

A kamera hémérséklete

A folyamatos hasznalat miatt a kamera és az akkumulator felmelegedhet,
de ez nem hibajelenség.

Talmelegedés elleni védelem

A kamera és az akkumulator hémérsékletétdl fliggéen eléfordulhat, hogy nem
lehet filmet régziteni, vagy a kamera védelmében a készilék automatikusan
kikapcsol.

llyen esetben hagyja kikapcsolt allapotban, és varjon, amig a kamera és az
akkumulator hdmérséklete lecsokken. Ha a kamera és az akkumulator kellé
lehdlése el6tt kapcsolja be az dramellatast, akkor el6fordulhat, hogy a kamera
kikapcsol vagy nem lehet filmeket rogziteni.



Hasznélat és gondozas [HU
Ovja a terméket a durva kezeléstdl, szétszereléstdl, modositastdl, illetve az

erds fizikai behatasoktdl, mint példaul Utdgetéstdl, leejtéstdl vagy ralépéstél.

Az objektivre kiiléndsen vigyazzon.

Az e termékkel kapcsolatos tovabbi informacidk és a gyakran feltett
kérdésekre adott valaszok a vasarldi tdmogatasi webhelytinkdn taldlhatok.

http://www.sony.net/
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